Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramci programu ERASMUS+

CiSLO ZMLUVY 2014-1-DE03-KA201-001540

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Svoradova 1

811 03 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

I1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentura (d’alej len ,,NA*), ktorti na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditel’ka,
a ktora vystupuje na zéklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®)

na jednej strane,

a

Plny nédzov institucie Gymnazium KonStantinova 2

Oficialna pravna forma

Oficialna adresa Konstantinova 2, 080 65 Presov

E-mail santa@gk2-po.sk; busovska@gk2-po.sk
ICO 00161110

DIC

PIC cislo 946780335

d’alej len ,,prijemca“, ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
PhDr. Stanislav Santa, PhD., riaditel’ $koly,

na druhej strane,

! http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf



mailto:santa@gk2-po.sk
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*) cast’ I, na vSeobecnych
podmienkach (d’alej len ,,v§eobecné podmienky*) Cast’ 11
a tychto prilohach:

Priloha I Opis projektu
Priloha I Odhadovany rozpocet
Priloha IIT ~ Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Formulédre zmluvnych dokumentov pouzivané medzi prijemcom a ucastnikmi
(ak je to relevantné)

ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy (d’alej len ,,zmluva‘).

Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami vSeobecnych
podmienok, ktoré su zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a v§eobecnych podmienok maju prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy III maju prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy II maja prednost’ pred ustanoveniami prilohy I.
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CAST I — OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s nazvom Berufliche
Perspektiven in Europa (d’alej len ,,projekt®) v ramci programu Erasmus+, KI'i¢ova akcia
2: Strategické partnerstva, ako sa popisuje v prilohe 1.

1.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizaciou projektu konajuc na
vlastni zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

.21 Zmluva nadobtda G¢innost’ v deni jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

1.2.2 Projekt trva od 01.09.2014 do 31.08.2016 vratane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximalna vy$ka grantu je 24 275 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie
opravnenych realnych nakladov v sulade s nasledujucimi opatreniami:

(a) opravnené naklady Specifikované v ¢lanku 11.16;

(b) odhadovany rozpocet Specifikovany v prilohe II;

(c) finan¢né pravidla Specifikované v prilohe III.

1.3.2 Presuny v ramci rozpoctu

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.10 a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje v stlade s
prilohou 1, prijemca mo6ze upravit odhadovany rozpoCet uvedeny v prilohe II
prostrednictvom presunov medzi r6znymi rozpo¢tovymi kategdriami, bez toho, aby sa tato
uprava povazovala za zmenu adoplnenie zmluvy v zmysle c¢lanku I1.11 reSpektujic
nasledujuce pravidla:

(a) Prijemca je opravneny presunut’ max. 20% prostriedkov pridelenych na manazment a
implementdcia projektu, nadnarodné projektové stretnutia, intelektualne vystupy,
multiplikacné  podujatia, vzdelavacie/vyucovacie/skoliace aktivity a mimoriadne
naklady do akejkol'vek rozpoctovej kategorie s vynimkou kategorii manazment a
implementdcia projektu a mimoriadne naklady.

3

Cislo zmluvy: 2014-1-DE03-KA201-001540 Verzia: 04.06.2014



(b) Akykol'vek presun je mozné urobit’ len do vysky maximalne 20% zo sumy pridelenej
v rozpoctovej kategorii, ako je uvedené v prilohe II.

(c) Prijemca je opravneny presunut’ prostriedky z akejkol'vek rozpoétovej kategorie do
kategorie podpora na specidlne potreby, aj ked povodne neboli ziadne prostriedky
pridelené na takito podporu, ako je uvedené v prilohe II. Na tento pripad sa
nevzt'ahuje pravidlo o maximalnom navySeni o 20% Vv rozpoctovej kategorii podpora
na specialne potreby.

(d) Odchylne od bodu a) tohto ¢lanku, prijemca je opravneny presunut prostriedky z
akejkol'vek rozpoctovej kategorie s vynimkou podpora na Specidlne potreby do
kategorie mimoriadne naklady s cielom prispiet’ na ndklady na finanént zaruku, ak to
vyzaduje NA v ¢lanku [.4.1. Tento presun je mozné urobit’ aj vtedy, ak nie st ziadne
prostriedky pridelené v rozpoctovej kategorii mimoriadne naklady, ako je uvedené v
prilohe II. Na tento pripad sa nevztahuje pravidlo o maximalnom navyseni o 20%
V rozpoctovej kategorii mimoriadne naklady.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuju sa nasledujiuce podmienky tykajlice sa podavania sprav a platobné podmienky:

.41 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie ma poskytnuat’ prijemcovi poc¢iato¢ntl hotovost’.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo dila nadobudnutia platnosti a
uéinnosti zmluvy prva splatku vo vyske 9 710 EUR, ktora predstavuje 40 % z maximalnej
sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 Priebezné spravy a d’alSie splatky predfinancovania

Do 30.09.2015 prijemca je povinny vyplnit’ priebezna spravu o realizacii projektu v Mobility
Tool zahrnujucu obdobie od zacCiatku realizacie projektu Specifikovaného v ¢lanku 1.2.2 do
31.08.2015.

Pokial je z priebeznej spravy zrejmé, Ze prijemca vycerpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, priebezna sprava sa povazuje za ziadost’ o d’al§iu splatku predfinancovania
s uvedenim ziadanej sumy 9 710 EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeznej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vy€erpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajtcej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu:
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- prijemca predlozi d’alSiu priebeznu spravu v okamihu, ak vy€erpal minimélne 70% z prve;j
splatky, ktora sa povazuje za ziadost’ o d’alSiu splatku a urc¢i ziadant sumu 9 710 EUR, ktora
predstavuje 40% z maximalnej sumy podl'a ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok I1.17.2 a 11.17.3, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA vyplati prijemcovi d’alSiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni po prijati
kompletnej priebeznej spravy v Mobility Tool.

1.4.3 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zavere¢nt spravu o realizacii projektu v Mobility Tool.
Sprava musi obsahovat’ informacie, ktoré st potrebné na zddvodnenie vySky ziadaného
grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde mé grant formu refundacie jednotkovych
nakladov, alebo skuto¢ne vynalozenych opravnenych nakladov v sulade s ¢lankom I1.16
a prilohou III.

Zaverecna sprava bude povazovana za Ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, ze informacie uvedené v ziadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené¢ ndklady mozno
povazovat za opravnené v sulade so zmluvou a Ze ziadost o platbu je podlozena primeranymi
dopliiujucimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktor nemozno opakovat’, je ur€end na refundaciu alebo pokrytie zvySnej
Casti opravnenych nakladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktoré prijemca
vynalozil na realizaciu projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky I1.17.2 a I1.17.3, po prijati dokumentov uvedenych
Vv zaverecnej sprave, NA je povinna vyplatit' splatni sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.

Tato suma sa stanovi po schvaleni zaverecnej spravy aV sulade so Stvrtym pododsekom.
Schvélenie zéaverecnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, Uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako zostatok sa stanovi odpocitanim uz vyplatenej celkovej vysky platieb
predfinancovania od konec¢nej vysky grantu stanovenej v sulade s ¢lankom II.18. V pripade,
ze celkova suma vyplatenych splatok je vyssia ako kone¢nd vyska grantu stanovena v stlade
s ¢lankom I1.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to uvedené v ¢lanku I1.19.
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.45 NepredloZenie dokumentov

Ak prijemca nepredlozi priebeznu alebo zavere¢nu spravu, NA je povinna zaslat' oficidlnu
upomienku do 15 kalendarnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opédtovne
nepredlozi spravu do 30 kalendarnych dni od pisomnej upomienky, NA si vyhradzuje pravo
zru$it' zmluvu v stlade s ¢lankom I1.15.2.1 pism. b) a poziadat’ o vyplatenie celej sumy
predfinancovania v sulade s ¢lankom II1.19.

1.4.6 Jazyk ziadosti o platbu a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.7 Prepocet nakladov vynaloZenych v inej mene na euro

Odchylne od c¢lanku I1.17.6 prepocet nakladov vynalozenych v inych menach na euro
uskuto¢nuje prijemca na zaklade denného uctovného kurzu stanoveného Eurdpskou
centralnou bankou, ktory je zverejneny na jej webovej stranke? v deft podpisu zmluvy NA.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukazat’ v euro na bankovy ucet alebo poducet prijemcu. Prijemca
zaSle narodnej agenture spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy o bankovom tucte,
ktord musi obsahovat’ nasledujuce tdaje:

nazov banky,

adresa pobocky banky,

presny ndzov majitel'a bankového uctu (musi byt’ totozny s prijemcom grantu),
plné ¢islo bankového Gcétu (vratane kodov banky),

IBAN kod.

Tento ucet alebo podicet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agenttrou.

CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kona ako prevadzkovatel podl'a ¢lanku I1.6, je: Slovenska akademicka
asocidcia pre medzinarodnu spolupracu — Narodna agentura programu Erasmus+ pre
vzdeldvanie a odbornt pripravu.

2 http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html
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1.6.2 Kontaktné idaje NA
Kazda informacia uréena NA sa zaSle na tato adresu:

Slovenské akademicka asociacia pre medzinarodnu spolupracu

Narodna agentara programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Mgr. Irena Fonodova

vykonna riaditel’ka

Svoradova 1

811 03 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje prijemcu
Kazd4 informécia zo strany NA urcend prijemcovi sa zasle na tto adresu:

Gymnazium KonStantinova 2

PhDr. Stanislav Santa, PhD.

riaditel’ Skoly

Konstantinova 2

080 65 Presov

santa@gk?2-po.sk; busovska@gk2-po.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest' G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpecit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucastnikom

zapojenych do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK 1.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV

1.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

1.8.2 Prislusny std stanoveny v sulade s vnutrostaitnym pravnym poriadkom ma vyhradnu
pravomoc prejednavat’ akykol'vek spor medzi NA a prijemcom tykajlci sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial’ takyto spor nemoze byt’ skonceny zmierom.
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CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku I1.8.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materialy v
ramci projektu, tieto materidly je povinny spristupnit’ na internete zadarmo a pod volnymi
licenciami®.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool

Prijemca je povinny pouzivat' online ndstroj Mobility Tool na zaznamenavanie vSetkych
informdcii vo vztahu k realizovanym mobilitnym aktivitdm, vratane aktivit s nulovym
grantom zo zdrojov EU za celé obdobie mobility. Mobility Tool sa musi pouZivat' na
vyplnenie a predloZenie priebeznych a zavereénych sprav.

1.10.2 Disemina¢na platforma

Prijemca je povinny vlozit' vystupy projektu na Diseminacnu platformu programu, ktora je
dostupna na webovej stranke http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/ v sulade
s inStrukciami, ktoré st na nej uvedené.

Schvélenie zavere€nej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu na Diseminacni
platformu v Case predloZenia zaverecnej spravy.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne od ustanoveni v clanku II.10, prijemca nie je opravneny zadat zdkazku
subdodavatelovi na ziadnu aktivitu financovani z rozpoctovej kategorie intelektudlne

vystupy.

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku I1.10.2 pism. ¢) a d) sa nepouziju na ziadnu rozpoctovi
kategdriu okrem mimoriadnych nakladov.

® Voln4 licencia — spdsob, akym vlastnik diela déva suhlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je
priradena ku kazdému zdroju. Existuju rdézne typy otvorenych licencii, a to podla rozsahu udelenych opravneni
alebo obmedzeni. Prijemca si moze slobodne vybrat konkrétnu licenciu, ktora bude pouzivat’ pre svoje dielo.
Otvorena licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena licencia nie je prevodom
autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.12 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK
Nasledujuce ustanovenia uvedené v casti II — VSeobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziju: 11.16.2.1.- 11.16.4.2.

CLANOK 1.13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' suhlas rodi¢a/iného zakonného zastupcu s ucast'ou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK 1.14 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar
a narodna agentara dva exemplare.

PODPISY

za prijemcu za NA

PhDr. Stanislav Santa, PhD., Mgr. Irena Fonodova,
riaditel’ Skoly vykonna riaditel’ka
Vo ,dia.... V Bratislave, dia ..................
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CAST I
VSEOBECNE PODMIENKY

VSeobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitel'ni sucast’ tejto zmluvy, st V plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA I - Opis projektu
Cislo zmluvy: 2014-1-DE03-KA201-001540

Prijemca bude realizovat’ projekt, ako je uvedené v prihlaske s kodom podania: 1081978
okrem planovanych intelektudlnych vystupovl multiplikacnych podujatil
Vzdelavacich/vyucovacich/Skoliacich aktivit, ktoré nie si uvedené v tejto prilohe nizsie:

1A Intelektualne vystupy
1B Multiplikacné podujatia

1C Vzdelavacie/vyucovacie/skoliace aktivity

V tomto projekte sa nerealizuju.

V tomto projekte sa nerealizuja.

Typ aktivity Celkovy pocet | Celkové trvanie (dni)
ucastnikov

Kratkodob¢ vymeny skupin Ziakov | 50 500

Sprevadzajlice osoby pre 6 60

kratkodobé vymeny skupin ziakov

Dlhodoba mobilita Ziakov —

e 1 0 0

Stadium

Dlhodoba mobilita za ucelom 0 0

vyucby

Kratkodobé skoliace aktivity pre 0 0

Zamestnancov

Spolu 56
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PRILOHA Il — Odhadovany rozpo&et

Cislo zmluvy: 2014-1-DE03-KA201-001540

Zhrnutie rozpoctu

Celkom za projekt
Rozpoctova kategoria
(v EUR)

ManaZzment a implementécia projektu 6 000
Nadnarodné projektové stretnutia 2 875
Intelektualne vystupy 0
Multiplikaéné podujatia 0
Cesta 15 400
Pobytové naklady 0
Jazykova podpora 0
Podpora na Specialne potreby 0
Mimoriadne néklady 0
Vypocitany grant spolu 24 275
Udeleny grant 24 275
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PRILOHA |11 — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelnti sucast’ tejto zmluvy, si v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV - Formulire zmluvnych dokumentov
pouZzivané medzi prijemcom a Gcastnikmi
(ak su pre projekt relevantné)

Formuldre zmluvnych dokumentov pouzivanych medzi prijemcom a ucastnikmi, ktoré
tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy, st vV plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www.erasmusplus.sk v ¢asti Mam projekt/Zmluvy.
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